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บทที่  1 
 

บทนํา 
 
ปญหาและความเปนมาของปญหา 
 
                       การแปรระหวางเสยีง [k] กับ [?] เมื่อปรากฏหลังสระเสียงยาวในพยางคตาย 

(-vvk)  เปนลักษณะทางภาษาอยางหนึ่งทีใ่ชเปนเกณฑในการแบงเขตภาษาไทยถิ่นใตได  คือ  แบง
ภาษาไทยถิ่นใตออกเปนสองกลุม  ไดแก  ภาษาไทยถิ่นใตตะวนัตกกับภาษาไทยถิ่นใตตะวนัออก 
(เรืองเดช  ปนเขื่อนขัติย, 2525 ;  อัครา  บุญทิพย, 2535 ;  ภิญโญ  จิตตธรรม, 2513) ภาษาไทยถิ่นใต
ตะวนัตกใชรูปแปร [?]  สวนภาษาไทยถิน่ใตตะวันออกใชรูปแปร [k]  ตัวอยาง เชน  
                     
                          ภาษาไทยกรุงเทพฯ      ภาษาไทยถิ่นใตตะวันออก      ภาษาไทยถิ่นใตตะวันตก  
            “ปาก”            paak                              paak                             paa? 
            “ทาก”            thaak                             thaak                             thaa? 

  
                        ภาษาไทยถิ่นใตตะวันออกพูดกันในจังหวัดนครศรีธรรมราช  ตรัง  พัทลุง  สงขลา  
สตูล  ยะลา  ปตตานี  และนราธิวาส  สวนภาษาไทยถิ่นใตตะวนัตกพดูกนัในจังหวัดระนอง  ชุมพร  
สุราษฎรธานี  ภูเก็ต  กระบี่  และพังงา 
                         นอกจากนีย้ังมีการศึกษาเสียงพยัญชนะทาย [?] ในพยางคตายสระเสียงยาวใน
งานวิจยัเร่ือง “A New High Tone in Southern Thai”  ของดิลเลอร (Diller,1981:133-150)   ดิลเลอร
ไดศึกษาระบบเสียงวรรณยกุตของภาษาไทยถิ่นใตตั้งแตบริเวณอําเภอพนม จังหวัดสุราษฎรธานีขึ้น
ไปถึงจังหวดัชมุพรและระนอง   ดิลเลอรเรียกบริเวณนี้วาคอคอดกระ (Kra Isthmus)  ดิลเลอรพบวา  
มีวรรณยกุตเสยีงสูงเกิดขึ้นใหมซ่ึง ดิลเลอร เรียกวา Kra Isthmus High Tone (KIHT)  เขาเห็นวาการ
เกิดขึ้นของวรรณยุกตเสียงสงูนี้เกีย่วเนื่องกบัการหายไปของเสียงพยัญชนะทาย [?] ที่แปรมาจาก 
[k] ในพยางคตายสระเสียงยาว ( -vvk→ -vv?→ -vv)         
                  ผูวิจยัขอแสดงเสียงวรรณยกุตของภาษาบริเวณนี้ดวยแผนภาพกลองเสียงวรรณยุกต1

ที่แสดงใหเหน็ระบบการแยกเสียงและการรวมตัวของเสยีงวรรณยุกตของภาษาบริเวณนี้ดังนี ้

                                                        
1 ตามทฤษฎีของ Gedney (Gedney. 1972, 423-437)  ดูรายละเอียดในภาคผนวกหนา  87-88 

 

         1 
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แผนภาพ  1  ระบบการแยกเสียงวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นใตบริเวณคอคอดกระ 
                                                A2          B             C            DL        DS 

/52/ /55/ 
 
 

/33 
/24/ /232/ 

/24/ /21/  /21/ 
อําเภอเมือง จังหวัดชุมพร  

A          B          C          DL        DS 
/52/ /55/ 

 
/232/ 

/33/ 
/24/ 

 /24/ /21/  /21/ 
อําเภอหลังสวน (จังหวดัชุมพร)  และจังหวัดระนอง  

A          B          C         DL        DS 
/52/ /54/ 

/232/ (243) 
/33/ 

 
 

/24/ 

 /24/ /21/  /21/ 

อําเภอทาฉาง  จังหวดัสุราษฎรธานี   
                                                A          B            C         DL         DS 

/452/ /44/ 

/343/ 
 

/33/ /24/ 

/232/ /24/ /21/  /21/ 
อําเภอพนม (จังหวัดสุราษฎรธานี)  

                                                        
2 A, B, C และ D   เปนหนวยเสียงวรรณยุกตในภาษาไทดัง้เดิมที่นักภาษาศาสตรเปรียบเทียบกําหนด
ขึ้น 
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                                                  A           B            C            DL           DS 
/452/ /44/ 
/43/ 
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/32/ /24/ /21/  /21/ 
                                       อําเภอกาญจนดิษฐ (จังหวัดสุราษฎรธานี)  ที่มา  : Diller,1981 : 135 

                    
                           จากแผนภาพ  1  สามารถสรุปไดวา  การหายไปของเสียงพยัญชนะทาย [?] ทําให
พยางคตายกลายเปนพยางคเปน ( -vv?→ -vv )  เสียงวรรณยุกตในชอง DL1 แตเดิมรวมกับเสียง
วรรณยกุตในชอง C1  เปนเสียงสูงระดับ (44)  แตเมื่อเสยีงพยัญชนะทาย [?] หายไป  วรรณยกุตใน
ชอง DL1 มีเสียงสูงขึ้นมากเปนสูงระดับ (55)  ในขณะทีช่อง  C1  มีเสียงต่ําลงเปนกลางระดับ (33)  
สวนวรรณยุกตในชอง  DL2  และ DL3  ยังคงรวมเสียงกบั B3 เปนเสียง 
ต่ํา-ขึ้น (24) (Diller, 1981 : 135-136)    
                           ความแตกตางของเสียงวรรณยุกตในชอง DL1 กับ C1 เร่ิมแสดงใหเห็นในบริเวณ
ตอนเหนือของอําเภอพนมและอําเภอกาญจนดิษฐ  จังหวัดสุราษฎรธานี  คือ  เสียงวรรณยุกตในชอง 
DL1 เร่ิมสูงขึ้นในขณะที่  C1 เร่ิมต่ําลง  ความแตกตางของเสียงวรรณยุกตในชอง  DL1 กับ  C1 เร่ิม
มีมากขึ้นจนไมอาจนับรวมเปนวรรณยุกตเสียงเดียวกนัไดในบริเวณตอนเหนือของอําเภอไชยาและ
อําเภอทาฉาง  จังหวดัสุราษฎรธานี  และแตกตางกันมากขึน้ในบริเวณเหนือขึ้นมาในจงัหวัดชุมพร
รวมทั้งในจังหวัดระนอง 
                    การแยกตัวของเสียงวรรณยกุตในชอง DL1 กับ C1 แสดงถึงการเปลี่ยนแปลงใน
การออกเสียงพยัญชนะทาย [?] ในพยางคตายเสียงยาวในบริเวณดังกลาว คือ ผูพูดภาษาไทยถิ่นใต
ในอําเภอทาฉาง จังหวดัสุราษฎรธานีออกเสียงพยัญชนะทาย [?] ในขณะที่ผูพดูภาษาไทยถิ่นใตใน
อําเภอหลังสวนจังหวัดชุมพรรวมไปถึงตอนเหนือขึน้ไปไมออกเสียงพยัญชนะทาย [?] ในพยางค
ตายเสียงยาว  ดิลเลอร (Diller, 1981 : 140) ไดตั้งขอสังเกตไววาเสียงพยญัชนะทาย [?] ในพยางค
ตายที่ประกอบดวยสระผสมยังคงอยู  ดังตัวอยางเชน 

                                 
             อําเภอทาฉาง       อําเภอหลังสวน 

                    “(แหง) ผาก”      DL1              phaa?54                  phaa55 

                      “หมวก”              ”               muE?54                  muE?55  (Diller, 1981 : 141) 
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                     การหายไปของเสียงพยัญชนะทาย [?] ในพยางคตายสระเสียงยาวในภาษาไทยถิ่น
ใตบริเวณคอคอดกระปรากฏชัดเจนในคําพดูตอเนื่องในกลุมผูพูดในชนบท  ในขณะที่ผูพูดใน
ชุมชนเมืองใชเสียงพยัญชนะทาย [k] ในพยางคตายเสยีงยาว (-vvk)  ตามแบบภาษาไทยมาตรฐาน  
งานวิจยัช้ินนี้แสดงใหเห็นวาเสียงพยัญชนะทาย [?] ในพยางคตายสระเสียงยาวทีแ่ปรมาจาก [k] 
ในภาษาไทยมาตรฐานในบรเิวณคอคอดกระซึ่งเปนสวนหนึ่งของบริเวณภาษาไทยถิ่นใตตะวันตกมี
การแปรไปตามตัวแปรทางสงัคมคือถ่ินที่อยูอาศัย   
                           หลังจากไดศึกษางานวิจยัของดิลเลอร (1981) แลวผูวจิัยเห็นวา ดิลเลอรไดศึกษาไว
นานแลว (25 ป)  ผูวิจยัจึงทดลองศึกษาการออกเสียงพยญัชนะทาย [?] ในพยางคตายสระเสียงยาว
ในบริเวณดังกลาวในปจจุบนั  เพื่อประกอบการศึกษาใน  2  รายวิชา คอื วิชา 411-622 สัมมนา
ภาษาไทยถิ่นและภาษาชนกลุมนอยในประเทศไทย  และวชิา 411-691 การศึกษารายบคุคล   เนื่อง
ดวยเวลาและงบประมาณจํากัด  ผูวิจยัจึงเลือกศึกษาเพียงจังหวดัเดยีวคอืชุมพร  ทั้งนี้เพราะชุมพร
เปนจังหวัดทีเ่สียงพยัญชนะทาย [?] ในพยางคตายสระเสียงยาวมกีารแปรขณะเดียวกันชุมพรเปน
จังหวดัแรกสูภาคใตมีอาณาเขตติดตอกับภาคกลาง  คนชุมพรอาจไดรับอิทธิพลการออกเสียง
พยัญชนะทาย [k] ในพยางคตายเสียงยาวจากภาษาไทยถิน่กลางก็ได   โดยกําหนดศึกษาการออก
เสียงนี้ของประชากรกลุมตวัอยางที่อาศัยอยูในชุมชนเมือง  คือ  ตําบลในเขตเทศบาลเมืองชุมพรกับ
ชุมชนชนบท  คือ  ตําบลบางน้ําจืด  อําเภอหลังสวน  คัดเลือกประชากรกลุมตัวอยางจดุเก็บขอมูลละ 
9  คน  แบงประชากรกลุมตวัอยางออกเปน 3  กลุมอายุ  คือ  อายุ 10-20  ป (กลุมเด็ก), อายุ 35-45 ป 
(กลุมผูใหญ)  และ อายุ 60 ปขึ้นไป (กลุมผูสูงอายุ)  รวมประชากรกลุมตัวอยางจํานวน  18  คน  
ผูวิจัยเก็บขอมลูภาคสนามโดยใชคําทดสอบเสียงพยัญชนะทาย [?] ในพยางคตายสระเสียงยาว
จํานวน 30  คํา3 สัมภาษณประชากรกลุมตวัอยาง  ดังตอไปนี้  คือ   
                         
                       - iik   ปก  ซีก  ฉีก                          - eek   เลข  เมฆ  เขก   
                        - 33k  แขก  แบก  แลก                      - EEk   เบิก  เลิก   
                        - aak  ราก  ปาก  ตาก                       - uuk    ถูก ลูก ผูก  (กระ)ดูก   
                        - ook  (สะ)โพก  โลก                       - OOk   หงอก  ดอก   
                                - iak    เรียก  เปยก                           - I-ak      เลือก  เปลือก  เหงือก   
                       - uak   อวก  หมวก  บวก   
                                                        
3 เปนคําพยางคเดียวในภาษาไทยถิ่นใตและมีสระเสียงยาวครบทั้ง 11 เสียงที่มีพยัญชนะทาย /k/
เสียงละ 3 คํา จํานวน 33 คํา แตเนื่องจากมคีําจํานวน 3 คําที่เปนปญหาในการสัมภาษณ 
และผูวิจยัคัดออก  จึงเหลือคาํที่ใชในการสัมภาษณจํานวน 30 คํา 
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                    คําทดสอบดังกลาวไดมาจากงานวิจยัเร่ือง “การกําหนดแนวแบงเขตภาษาไทยถิ่น
ใตตะวันออกกับภาษาไทยถิน่ใตตะวันตกโดยใชพยางคที่มีสระเสียงยาวกับพยัญชนะทาย / k / หรือ 
/?/ ”  ของ ฌัลลิกา  มหาพูนทอง (2539:69)   ผลการศึกษาพบวา  ผูพูดภาษาถิ่นชุมพรออกเสียง
พยัญชนะทาย [?] ในพยางคตายสระเสียงยาวเปน 2  ลักษณะ คือ ออกเสยีงเปน [k] และ [?] 

การแปรของเสียงมีความสัมพันธกับตัวแปรถิ่นที่อยูอาศัยและอายุ  กลาวคือ  ประชากรกลุมตัวอยาง
ในชนบทออกเสียงเปน [?] ซ่ึงเปนเสียงแบบเดิมมากกวา [k]  ซ่ึงเปนเสียงใหมตามแบบภาษาไทย
มาตรฐาน  สวนประชากรกลุมตัวอยางในชมุชนเมืองออกเสียงเปน [k] มากกวา [?]   ประชากร
กลุมตัวอยางกลุมเด็กและกลุมผูใหญออกเสียงเปนรูปแปรทั้งสองรูปแตกลุมผูใหญใชรูปแปร [?] 

มากกวา [k]  สวนกลุมผูสูงอายุใชรูปแปร [?] อยางเดยีว  ผลการศึกษาดังกลาวสามารถสรุปไดวา  
การออกเสียงพยัญชนะทาย [?] ในพยางคตายสระเสียงยาวของคนชุมพรในปจจุบันมีการแปร  คือ 
ประชากรกลุมตัวอยางกลุมเด็กทั้งในชุมชนเมืองและชุมชนชนบทรวมทั้งผูใหญในชมุชนเมืองออก
เสียงหนวยเสียงพยัญชนะทาย /?/ ในพยางคตายเสียงยาวเปนเสยีง [k]  ตามแบบภาษาไทย
มาตรฐาน  ในขณะที่ผูสูงอายุทั้งในชุมชนเมืองและชุมชนชนบทรวมทัง้ผูใหญในชนบทยังคงออก
เสียงพยัญชนะทายดังกลาวเปนเสียงแบบเดิมของถิ่นนี ้(จารึก จันทรวงค, 2547 ก และ ข) 
                           อยางไรก็ตามแมผลการศึกษาไดพิสูจนใหเห็นวา  ผูพูดภาษาถิ่นชุมพรในปจจุบนั
ออกเสียงพยัญชนะทายเสียงกัก ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวแตกตางกันตามตวัแปร
ถ่ินที่อยูอาศัยและอายุ  แตคําตอบดังกลาวยงัไมสมบูรณเพราะผูวิจยัไมไดเก็บขอมูลทัว่ทั้งจังหวัด
ชุมพร  ดังนั้นผูวิจัยจึงใครจะศึกษาการออกเสียงพยัญชนะทายเสียงกกั ฐานเพดานออน ในพยางค
ตายสระเสียงยาวในภาษาถิ่นชุมพรครอบคลุมทั้งจังหวดั  โดยศึกษาความสัมพันธระหวางการแปร
ของภาษากับตวัแปรทางสังคม  คือ  ถ่ินที่อยูอาศัยและอาย ุ
 
เอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวของ 
                 
                           ผูวิจัยไดศึกษาเอกสารและงานวิจัยทีเ่กีย่วของซึ่งแบงออกเปน  3  ประเภท  คือ 
เอกสารและงานวิจยัที่เกีย่วของกับภาษาถิ่นชุมพร  เอกสารและงานวจิัยที่เกี่ยวของกับการแปรของ
ภาษากับตัวแปรถิ่นที่อยูอาศัยและอายุ  และงานวจิัยที่เกี่ยวของกับการหายไปของพยัญชนะทายเสยีง
กักในภาษาถิ่นไท (Tai) 
 
 
 



 

 

6

1.  เอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวของกับภาษาถิ่นชุมพร  
                        
                           เนื่องจากงานวิจยันี้ศกึษาเกี่ยวกับเรื่องหนวยเสียงพยัญชนะทายเสียงกัก ฐานเพดาน
ออน ในพยางคตายสระเสียงยาวในภาษาถิน่ชุมพร(ในปจจุบัน)   ผูวิจยัจึงศึกษาทบทวนเอกสารและ
งานวิจยัเร่ืองเสียงและระบบเสียงในภาษาถิ่นชุมพรที่รวมสมัย  เพราะผลงานวิจัยที่รวมสมัยจึงนาจะ
เหมือนหรือใกลเคียงกับภาษาถิ่นชุมพรที่พูดกันในปจจุบนัมากที่สุด  งานวิจยัที่ศึกษาเกี่ยวกับเสียง
และระบบเสยีงของภาษาถิ่นชุมพรทั้งเสียงวรรณยกุต สระ และ วรรณยกุต  ไดแกงานวิจัยของ  
เปรมจิต  ชนะวงศ (2523) เร่ือง “การใชคําศัพทและการเรียงคําในภาษาไทยถิ่นใต : ชุมพรและ
นครศรีธรรมราช”  งานวิจยัของเปรมจิตนั้นแมจะศกึษาเรื่องการใชคําศพัทและการเรยีงคําแตก็
กลาวถึงเรื่องเสียงและระบบเสียงดวย  ในงานวิจยัของเปรมจิตนั้นที่เกี่ยวกับจังหวดัชมุพรศึกษา
เฉพาะที่อําเภอทาแซะและหลังสวน 
                         ตอมามีงานวจิัยของ  ประสาสน  แกนกระจาง (2530) เร่ือง “ภาษาไทยถิ่นที่ใชใน
ปจจุบัน จังหวดัชุมพร”  โดยศึกษาลักษณะเฉพาะของภาษาไทยถิ่นที่ใชในปจจุบัน จังหวัดชุมพรทั้ง
ระบบ  ทั้งระบบเสียง  ระบบไวยากรณและความหมายของคําบางคําที่นาสนใจ  และศึกษา
เปรียบเทียบกบัภาษาไทยถิน่กรุงเทพฯ  ทัง้นี้ศึกษาครอบคลุมพื้นที่ทั้งจังหวดั  โดยแบงเขตพื้นที่
ศึกษาออกเปน  4  เขต คือ ชุมพรเขต  1  ครอบคลุมพื้นที่  อําเภอทาแซะ  และปะทิว  ชุมพรเขต  2 
ครอบคลุมพื้นที่ อําเภอเมืองชุมพร  ชุมพรเขต 3 ครอบคลุมพื้นที่อําเภอสวี  และทุงตะโก  และชุมพร
เขต  4  ครอบคลุมพื้นที่อําเภอหลังสวน พะโตะ และละแม  จากผลของการวิจยัทั้ง 2 เร่ืองสามารถ
สรุปเรื่องเสียงและระบบเสยีงในภาษาถิ่นชมุพรไดดังนี ้
                            1)  หนวยเสียงวรรณยุกต  งานวิจยัของ  เปรมจิต แบงเสียงวรรณยุกตในภาษาถิ่น
ชุมพรแบงออกเปน  2  ชุด  คือ  ชุดของกลุมอําเภอทาแซะและกลุมอําเภอหลังสวน  กลุมอําเภอทา
แซะประกอบดวย  อําเภอทาแซะ ปะทวิ  เมืองชุมพรและบางสวนของอําเภอสวีที่ติดกับอําเภอเมือง
ชุมพร  กลุมอําเภอหลังสวนมีอําเภอหลังสวน  สวีบางสวน  ทุงตะโก  พะโตะ  และละแม  ทั้งสอง
กลุมนี้มีจํานวนเสียงวรรณยกุต  7  เสียงเทากันแตเสียงวรรณยุกตแตกตางกันดังนี ้
                                      1.1)  เสียง  /1/  กลุมอําเภอหลังสวนเปนเสียงสงู-ตก  กลุมอําเภอทาแซะเปน 
เสียงสูง - ขึ้น- ตก 
                                1.2)  เสียง  /2/   เปนเสยีงสูงระดับทั้งสองกลุม  
                                1.3)  เสียง  /3/   เปนเสยีงกลางระดับทั้งสองกลุม 
                                      1.4)  เสียง  /4/   กลุมอําเภอหลังสวนเปนเสียงกลาง-ขึ้น  กลุมอําเภอทาแซะ
เปนเสียงกลาง - เล่ือนสูง 
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                                     1.5)  เสียง  /5/  กลุมอําเภอหลังสวนเปนเสียงต่าํระดับ  กลุมอําเภอทาแซะ
เปนเสียงต่ํา-ระดับ-เล่ือนขึ้น(เล็กนอย) 
                                     1.6)  เสียง  /6/  กลุมอําเภอหลังสวนเปนเสียงต่าํ-เล่ือนสูง  กลุมอําเภอทาแซะ
เปนเสียงต่ําคงระดับ 

                           1.7)  เสียง  /7/  เปนเสียงต่าํ- ตกทั้งสองกลุม 
 

              แผนภาพ  2  ระบบการแยกเสียงวรรณยุกตของกลุมอําเภอทาแซะและกลุมอําเภอหลังสวน 
                                                A            B           C           DL         DS 

/1/ /2/ 
/3/  

 
/4/ /3/ 

/5/ /6/ /7/ /6/ /7/ 

กลุมอําเภอทาแซะ 
                                                   A             B           C           DL          DS 

/1/ /2/ 
 

/3/ 
/4/ /3/ 

/5/ /6/ /7/ /6/ /7/ 

                                                              กลุมอําเภอหลังสวน   
ที่มา : เปรมจิต  ชนะวงศ, 2523 : 46 

 
                        ในงานวิจยัของ  ประสาสน  แบงเสียงวรรณยกุตออกเปน  3  กลุม  คือ  กลุมชุมพร
เขต  1 (อําเภอทาแซะ และปะทิว)  กลุมชุมพรเขต  2 (อําเภอเมืองชุมพร)  และกลุมชุมพรเขต  3  
และ 4  (เนื่องจากชุมพรเขต  3, 4  มีระบบวรรณยกุตที่ตรงกันจึงรวมเปนกลุมเดยีวกนั ไดแก พื้นที่
เขต  อําเภอสว ี ทุงตะโก  หลังสวน  พะโตะ  และละแม)  กลุมชุมพรเขต  1 มีจํานวนเสยีงวรรณยุกต  
6  เสียง  สวนกลุมชุมพรเขต  2  และกลุมชมุพรเขต  3, 4  มีจํานวนเสียงวรรณยกุต  7  เสียงเทากัน  
แตมีระบบการแยกเสียงและสัทลักษณะของเสียงแตกตางกัน  ดังนี ้
                         1)  เสียง  /1/  มี  2  เสียงยอยเหมือนกนัทั้ง  3  กลุม  คือ  เปนเสียงสูง-ขึ้น-ตก [453] 
และ สูงขึ้น [45] 
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                        2)  เสียง  /2/  กลุมชุมพรเขต  1  และ เขต  2  เปนเสียงสูง-เล่ือนขึ้น [455]  กลุมชุมพร
เขต  3, 4  เปนเสียงสูงระดับ [44] 
                         3)  เสียง  /3/  มี  2  เสียงยอยเหมือนกนัทั้ง  3  กลุม คือ กลาง-ขึ้น-ตก [343]  กลาง-
ขึ้น [34]   
                        4)  เสียง /4/  กลุมชุมพรเขต 1 และเขต 2 เปนเสียงกลาง-เล่ือนขึ้น [344]  กลุมชุมพร
เขต 3, 4 มี 2 เสียงยอย คือ กลาง-ระดับ [33] และ กลาง-ระดับ-ขึ้นตอนทาย [334] 
                        5)  เสียง  /5/  กลุมชุมพรเขต  1  มี  2  เสียงยอย  คือ  ต่ํา-เล่ือนขึ้น [223]  และเสียงต่ํา-
ขึ้น [23]  กลุมชุมพรเขต  2  เปนเสียง ต่ํา-ระดับ-ตก [221]  กลุมชุมพรเขต  3, 4  เปนเสียง ต่ํา-ขึ้น-ตก 
[232] 
                        6)  เสียง  /6/  กลุมชุมพรเขต  1  เปนเสียง ต่ํา-ระดับ [22]  กลุมชุมพรเขต  2  เปน
เสียง ต่ํา-ขึ้น [23]  กลุมชุมพรเขต  3, 4  เปนเสียงต่ํา-เล่ือนขึ้น [223] 
                        7)  เสียง  /7/  กลุมชุมพรเขต  1 ไมมีเสียงนี ้ กลุมชุมพรเขต  2  และ  เขต  3, 4  เปน
เสียง  ต่ํา-ระดบั [22] 
 

แผนภาพ  3  ระบบการแยกเสียงวรรณยุกตของกลุมชุมพรเขต 1, เขต 2  และเขต 3, 4 
                                              A           B           C          DL         DS 

/1/ /2/ /1/ 

/3/  /4/ 
 

/3/ 

 /5/ /6/ /5/ 
กลุมชุมพรเขต 1 

                                               A         B           C          DL          DS 
/1/ /2/ /1/ 

/3/  /4/ 
 

/3/ 

/5/ /6/ /7/ /6/ /7/ 

กลุมชุมพรเขต 2 
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                                              A          B           C          DL          DS 
/1/ /2/ /1/ 

/3/ /4/ 
 

/3/ 

/5/ /6/ /7/ /6/ /7/ 

                      กลุมชุมพรเขต 3, 4  ที่มา : ประสาสน  แกนกระจาง, 2530 : 67, 73 และ 79 
                 
                         2)  หนวยเสียงพยัญชนะ 
                                     2.1)  หนวยเสียงพยญัชนะตนเดี่ยวมี 20  หนวยเสียง คือ / p, t, c, k, ?, ph,  
th, ch, kh, b, d, s, h, m, n, N, r, l, w, j/ 
                                     2.2)  หนวยเสียงพยญัชนะทายมี  9 หนวยเสียง คือ /p, t, k, ?, m, n, N, w, 
j/                           
                                     2.3) หนวยเสียงพยญัชนะตนผสมมี 104 หนวยเสียง  คือ  /pl, pr, phl, phr,  
kr, kl,  kw, khl, khr, khw/ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                        
4 ในงานวจิัยของเปรมจิตพบหนวยเสียงพยัญชนะตนผสมอกี 2 หนวยเสียงซึ่งไมปรากฏในงานวิจยั
ของ ประสาสน  คือ  หนวยเสียง /tr/ และ /thr/ 
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ตาราง  1  หนวยเสยีงพยัญชนะในภาษาถิ่นชุมพร 
 

                  ฐานกรณ 
 
ประเภทและลักษณะ 
ของเสียง 

ริมฝปากทัง้
สอง 
 
 

ปุมเหงือก เพดานแขง็ เพดานออน เสนเสียง 

          ไมกอง ไมมีลม 
ระเบิด    ไมกอง  มีลม 
                กอง 

p 
 

ph 
 
b 

t 
 

th 
 
d 

c5 
 

ch 
 

k 
 

kh 

? 

เสียดแทรก   ไมกอง   s  h 

นาสิก  กอง m n N   

เสียงรัว  กอง   r   

เสียงขางลิ้น  กอง  l    

เสียงกึ่งสระ  กอง w  j   

ที่มา : เปรมจิต  ชนะวงศ, 2523  : 35 และ ประสาสน แกนกระจาง, 2530 : 107 
 
                     เปรมจิต  และ  ประสาสน ไดตั้งขอสังเกตไววา  ภาษาถิ่นชุมพรไมมีหนวยเสยีง /f /  
เชนเดยีวกับภาษานครศรีธรรมราช6 หนวยเสียง /f/ ในภาษาไทยมาตรฐานในภาษาถิ่นชุมพรออก
เสียงเปน [khw] ~ [kh]  เชน “ไฟ”  [fay1]→ [khway5], ฝน [fi-in4]→ [khi-in1]  เสียงควบกล้ํา 
/tr/  ในภาษาไทยมาตรฐานภาษาไทยถิ่นชุมพรจะออกเสยีงเปน [kr] เชน “ตรง” [troN1]→ 

[kroN3], “ตรา” [traa1]→[kraa3]  หนวยเสียงพยัญชนะทายในพยางคตายในภาษาไทยมาตรฐาน
เสียง /k/ ภาษาถิ่นชุมพรออกเสียงเปน [?] เชน “ปาก” [paak2]→ [paa?6]  เสียง  /s/ ในภาษาถิ่น
ชุมพรมีฐานที่เกิดเสียงตางกบัเสียง /s/ ในภาษาไทยมาตรฐาน /s/ ในภาษาไทยมาตรฐานเกดิที่ปุม
เหงือก /s/ ในภาษาไทยถิ่นใตเกิดที่เพดานแข็ง 

                                                        
5 C และ ch ในงานวิจยัของ ประสาสน จัดเปนเสียงกกั-เสียดแทรก 
6 /f/ ปรากฏในภาษาถิ่นใตถ่ินอื่นๆ ในภาคใตของประเทศไทย  เชน  ภาษาไทยถิ่นใตที่พูดกันใน
จังหวดัสตูล  ยะลา  ปตตานี  นราธิวาส(ตากใบ  กลันตนั)  และภาษาไทยถิ่นที่พูดกันในประเทศ
มาเลเซีย ไดแก  ภาษาไทยถิน่ ไทรบุรี  และปะลิส (ฉันทสั  ทองชวย ใหขอมูล) 
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                   3)  หนวยเสียงสระ 
                                       3.1)  หนวยเสียงสระเดี่ยวมี  18  หนวยเสียง ดังปรากฏในตาราง  2  คือ /i, 
ii,  i-,  i-i-, u, uu, e, ee, E, EE, o, oo, 3, 33, O, OO, a, aa/ 
                                       3.2)  หนวยเสียงสระผสมมี  3  หนวยเสียง  คือ /ia, i-a, ua/ 
               

ตาราง  2  หนวยเสยีงสระในภาษาถิ่นชุมพร 
 

ตําแหนงลิ้น ล้ินสวนหนา ล้ินสวนกลาง ล้ินสวนหลัง 
   ลักษณะริมฝปาก 
 
               ระดับล้ิน 

ไมหอ 
 

เสียงสั้น  ยาว 

ไมหอ 
 

เสียงสั้น  ยาว 

ไมหอ 
 

เสียง  ส้ันยาว 

หอ 
 

เสียงสั้น  ยาว 
สระเดี่ยว        
                          สูง 
                          กลาง 
                          กึ่งต่ํา 
                          ต่ํา 

 
 
i          ii         
e         ee        
 
3         33        

 
 
 
 
 
 
a      aa           

 
  
i-         i-i- 
E       EE 

 
 
u       uu  
o       oo 
O       OO 

สระผสม         
                          สูง 

 
 

ia 

  
 

i-a 

 
 

ua 

ที่มา : เปรมจิต  ชนะวงศ, 2523 : 42  และ  ประสาสน  แกนกระจาง, 2530 : 124 
 

ขอสังเกต   การออกเสียงสระในภาษาถิ่นชมุพรเมื่อเปรียบเทียบกับภาษาไทยมาตรฐานมีความ
แตกตางกันดังตอไปนี ้
                   ก)  หนวยเสียงสระ /i/ ในภาษาไทยมาตรฐาน  ในภาษาถิ่นชุมพรจะออกเสียงเปน 
[ii]  สวนใหญเปนคําเปนอักษรต่ํา เชน  “ล้ิน”  [lin4]→ [liin7], “ช้ิน” [chin4]→ [chiin7] 

                       ข)  หนวยเสียงสระ /e/  ในภาษาไทยมาตรฐานถามีตัวสะกดภาษาถิน่ชุมพรจะออก
เสียง [3]  เชน  “เลน”  [len3]→[l3n3], “เชด็”  [chet4]→[ch3t7] 

                       ค)  หนวยเสียงสระ /i-i-/  ในภาษาไทยมาตรฐาน  ในภาษาถิ่นชุมพรจะออกเสยีง
เปน [ii]  พบ 1 คํา คือ  “ยืม”  [yi-i-m1]→[ yiim1] 
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                         ง)  หนวยเสียงสระ /i-i-/  ในภาษาไทยมาตรฐาน  ในภาษาถิ่นชุมพรจะออกเสียง
เปน [EE]  แตไมเสมอไปทุกคํา เชน  “ช่ือ”  [chi-i-3]→[chEE6], “ช่ืน”  [chi-i-n3]→[chEEn6] 

                        จ)  หนวยเสียงสระ /uu/  ในภาษาไทยมาตรฐาน  ในภาษาถิ่นชุมพรจะออกเสียง 
[oo]  แตไมเสมอไปทุกคาํเชน  “รู”  [ruu4]→[roo7] , “คู”  [khuu3]→[khoo6] 

                        ฉ)  หนวยเสยีงสระ /u/  ในภาษาไทยมาตรฐาน  ในภาษาถิ่นชุมพรจะออกเสียงเปน 
[O] แตไมเสมอไปทุกคํา เชน  “ทุง”(นา)  [thuN3]→ [thON6] 

                  ช) หนวยเสียงสระ /a/ ในภาษาไทยมาตรฐาน  ในภาษาถิ่นชุมพรจะออกเสียงเปน 
[aa] เชน  “เหลา” [law2]→ [laaw2], “พระ”  [phra?3]→ [phraa?6] 

                       ซ) หนวยเสียงสระ /o/ ในภาษามาตรฐาน  ในภาษาถิ่นชมุพรจะออกเสยีงเปน [O] 

เชน “อก” [?ok1]→ [?Ok3~4] ,  “รม” [rom2]→ [rOm5~6] 

                    บราวน (Brown, 1965 : 65-69) ไดศึกษาและเปรียบเทยีบระบบเสียงของภาษาไทยถิ่น  
60  ถ่ิน  ที่พูดกันในประเทศไทยและประเทศลาวเพื่อสืบสรางระบบเสียงของภาษาไทยโบราณ  ได
แสดงววิัฒนาการและความสัมพันธของภาษาถิ่นตาง ๆ ในกลุมภาษาไทยถิ่นใตไวในงานวิจยัเร่ือง  
“From Ancient Thai to Modern Dialects”  ไววา  ในกลุมภาษาไทยถิ่นใตซ่ึงวิวัฒนาการมาจากภาษา
สุโขทัย  ภาษาถิ่นชุมพรอยูในสายภาษาไชยา  สวนภาษาหลังสวนซึ่งเปนอําเภอหนึ่งของจังหวดั
ชุมพรมีลักษณะคลายคลึงกับภาษาถิ่นระนองและภาษาไชยา (จังหวดัสุราษฎรธานี) ดงัปรากฏใน
แผนภาพ  3 
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แผนภาพ  4   วิวัฒนาการของภาษาในกลุมภาษาไทยถิ่นใตสายนครและตากใบ 
     1300          1400          1500       1600          1700        1800         1900    
                                                                                                                           ชุมพร 
           
         ระนอง 
         ไชยา ฯลฯ 
                                                         ไชยา        ไชยา 
           ตะกัว่ปา 
         ภูเก็ต 
 
                                                                                                                           เกาะสมุย 
 
                        นคร                               กระบี ่  
           
                                    นคร 
                                    นคร                    ทุงสง 
              ตรัง 
                     ควนขนุน 
 
         หัวไทร 
 
สุโขทัย             นคร       
                      สงขลา 
         ระโนด 
                  สงขลา     
       ยะลา  ยะลา 
         สตูล 
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                                                                                                                                 ตากใบ 
ที่มา  :  Brown, 1965 : 69 

                           ดิลเลอร (Diller,1976 : 261)  ในงานวิจยัเร่ือง  “Toward a Model of Southern Thai  
Diglossic Speech Variation”  ไดศึกษาภาษาไทยถิ่นใตทุกจังหวัดทั้งเรื่องระบบเสียง  คําศัพทและ
การเรียงคํา   ดลิเลอรไดแบงเขตภาษาไทยถิน่ใตออกเปน  6  กลุม  โดยใชเสียงวรรณยกุตเปนเกณฑ  
ภาษาชุมพรอยูในกลุม A รวมกับภาษาระนองและภาษาสุราษฎร  ดังนี้ 
                         กลุม  A  ไดแก  ภาษาชุมพร  ระนอง  และสุราษฎรธานี 
                         กลุม  B  ไดแก  ภาษาเกาะสมุย 
                         กลุม  C  ไดแก  ภาษาพังงา  กระบี่  ภเูก็ต  และตรังบางสวน 
                         กลุม  D  ไดแก  ภาษานครศรีธรรมราช 
                         กลุม  E  ไดแก  ภาษาพัทลุง  สงขลา  ตรังบางสวน  และสตูลบางสวน 
                         กลุม  F  ไดแก  ภาษาสตูลบางสวน  ยะลา  ปตตานี  และนราธิวาส 
                                

แผนภาพ  5  ระบบการแยกเสียงวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นใตกลุม A 
                                                  A          B          C           DL        DS 

/52/ 

/231/,/341/ 
 

 
/443/,/33/ 

/231/ /23/ /22/,/21/ 

ที่มา  :  ดิลเลอร, 1976 : 261 
                
                          ฉันทัส  ทองชวย (2536)  ไดแบงกลุมภาษาไทยถิ่นใตออกเปน 3  กลุม ภาษาถิ่น
ชุมพรจัดอยูในกลุมภาคใตตอนเหนือ  ดังนี้  
                          1)  กลุมภาคใตตอนเหนือและเขตพื้นที่ฝงทะเลตะวันตก ไดแก ภาษาไทยถิ่นตางๆ 
ที่พูดกันในจงัหวัดประจวบคีรีขันธตอนลาง  ชุมพร  สุราษฎรธานี  ระนอง  พังงา  และภูเกต็ 
                           2)  กลุมภาคใตตอนกลางและเขตพื้นทีฝ่งทะเลตะวนัออก ไดแก  ภาษาไทย 
ถ่ินใตที่ใชพดูกันในจังหวัดกระบี่  ตรัง  พทัลุง  นครศรีธรรมราช  และสงขลาบางอําเภอ(ระโนด, 
 สทิงพระ, กระแสสินธุ) 
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                         3)  กลุมภาคใตตอนใต-มาเลเซีย ไดแก ภาษาไทยถิ่นตางๆ ที่พูดกันในเขตพื้นที่  5 
จังหวดัชายแดนภาคใต  คือ  สงขลาบางสวน (ยกเวน ระโนด  สทิงพระ  กระแสสินธุ) สตูล  ยะลา 
ปตตานี  และนราธิวาส ตลอดไปจนถึงภาษาไทยถิ่นตางๆที่พูดกันในประเทศมาเลเซีย  ภาษาไทย
ถ่ินใตกลุมนี้อาจแบงออกไดเปน 2  กลุมยอย  ดังนี ้
                                   3.1)  กลุม  5  จังหวัดชายแดนภาคใต ไทรบุรี  และปะลิส 
                                   3.2)  กลุมตากใบ-กลันตัน 
                           นอกจากนี้  ภิญโญ  จิตตธรรม (2513) และ เรืองเดช  ปนเขื่อนขัติย (2525)  ได
แบงกลุมภาษาไทยถิ่นใตออกเปน  2  กลุม  โดยใชการแปรระหวางเสยีง [k]  กับ [ ?]  ในพยางคตาย
สระเสียงยาวกบัการแปรของสระเสียงสูงเปนสระกลางและสระกลางเปนสระต่ํา  ดังนี ้  
                         1)  กลุมภาษาไทยถิ่นใตตะวันตก ไดแก ภาษาไทยถิ่นที่ใชพูดกนัในจังหวดักระบี่  
พังงา  ภูเกต็  ชุมพร  และสุราษฎรธานี 
                          2)  กลุมภาษาไทยถิ่นใตตะวันออก ไดแก  ภาษาไทยถิ่นที่ใชพูดกนัในจังหวดัตรัง  
พัทลุง  นครศรีธรรมราช  สงขลา  สตูล  ยะลา  ปตตานี  และนราธิวาส 
                        จารึก  จันทรวงค (2547 ก และ ข) ไดทดลองศึกษาการแปรของเสียงพยัญชนะทาย 
/?/ ในพยางคตายสระเสียงยาวในภาษาถิ่นชุมพรตามตัวแปรถิ่นที่อยูอาศัยและอายุ  ผูวิจัยกําหนดให
ตําบลในเขตเทศบาลในอําเภอเมืองชุมพรเปนจุดเก็บขอมูลที่เปนชุมชนเมือง  และตาํบลบางน้ําจืด  
อําเภอหลังสวนเปนจดุเก็บขอมูลที่เปนชุมชนชนบท  คัดเลือกประชากรกลุมตัวอยางจุดเก็บขอมูล
ละ 9 คน  แบงประชากรกลุมตัวอยางออกเปน 3 กลุมอาย ุคือ อายุ 10-20 ป, อายุ 35-45 ป และ อายุ 
60 ปขึ้นไป  รวมประชากรกลุมตวัอยางจํานวน 18 คน  ผูวิจัยเก็บขอมลูภาคสนามโดยใชคําทดสอบ
เสียงพยัญชนะทาย /?/ ในพยางคตายสระเสยีงยาว 30  คํา  สัมภาษณประชากรกลุมตัวอยาง 
                    ผลการศึกษาพบวาประชากรกลุมตัวอยางออกเสียงพยญัชนะทาย [?] ในพยางค
ตายเสียงยาวเปน 2  ลักษณะ  คือ  ออกเสียงเปน  [k] และ [?]  ประชากรกลุมตัวอยางในชนบทออก
เสียงเปน [?] ซ่ึงเปนเสียงดั้งเดิมมากวา [k] ซ่ึงเปนเสียงใหมตามแบบภาษาไทยมาตรฐาน  สวน
ประชากรกลุมตัวอยางในชุมชนเมืองออกเสียงเปน  [k] มากกวา [?]   เมื่อพิจารณาการออกเสียง
ของประชากรกลุมตัวอยางทัง้ในชุมชนเมืองและชุมชนชนบทพบวา ประชากรกลุมตวัอยางกลุมเดก็
และกลุมผูใหญใชรูปแปรทั้งสองรูป  โดยกลุมผูใหญใชรูปแปร [?] มากกวา [k] กลุมเด็กใชรูปแปร 
[?] กับ [k] เทากัน  สวนกลุมผูสูงอายุใชรูปแปร [?] อยางเดียว  เมื่อแยกพิจารณาแตละชุมชนพบวา
ประชากรกลุมตัวอยางกลุมเด็กในชนบทใชรูปแปร [k] แตนอยกวารูปแปร [?]  ในขณะทีก่ลุม
ผูใหญและกลุมผูสูงอายุใชรูปแปร [?]  ประชากรกลุมตวัอยางกลุมเดก็และกลุมผูใหญในเมืองใชรูป
แปร [k] มากกวา [?]  ในอตัราที่เทากัน  ในขณะที่กลุมผูสูงอายุออกเสียงเปน [?] อยางเดยีว 
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                  จากผลการศกึษาสามารถสรุปไดวา  การออกเสียงพยัญชนะทาย [?] ในพยางคตาย
สระเสียงยาวของคนชุมพรในปจจุบันมกีารแปร  คือ  ผูบอกภาษากลุมวยัรุนทั้งในชมุชนเมืองและ
ชุมชนชนบทรวมทั้งกลุมผูใหญในชุมชนเมืองเริ่มออกเสียงหนวยเสยีงพยัญชนะทาย [?] ในพยางค
ตายสระเสียงยาวเปนเสยีง [k]  ตามแบบภาษาไทยมาตรฐาน  ในขณะทีก่ลุมผูสูงอายุทั้งในชุมชน
เมืองและชุมชนชนบทรวมทัง้กลุมผูใหญ  ในชนบทยังคงออกเสียงพยญัชนะทายดังกลาวเปนเสยีง
แบบเดิมของถิน่นี ้
 
2. เอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวกับการแปรของภาษากับตัวแปรถิ่นท่ีอยูอาศัยและอายุ 
                    
                   เนื่องจากการวิจัยคร้ังนี้มุงศึกษาพยัญชนะทายเสียงกัก ฐานเพดานออน ในพยางคตาย
สระเสียงยาวในภาษาถิ่นชุมพรตามตัวแปรถิ่นที่อยูอาศัยและอายุ  ผูวิจยัจึงทบทวนงานวิจยัที่
เกี่ยวกับการแปรของภาษาตามตัวแปรถ่ินที่อยูอาศัยและอาย ุ ดังนี ้
                       ลาบอฟ นักภาษาศาสตรสังคมกลาวไววา  เราสามารถมองเห็นความเปลี่ยนแปลงของ
ภาษาไดจากการแปรของภาษาของคนที่ตางรุนอายุกัน  ภาษาของผูพูดทีม่ีอายุมากที่สุดเทียบไดกับ
ภาษาในอดีต  ภาษาของผูพูดรุนกลาง ๆ ถือไดวาเปนภาษาปจจุบัน  และภาษาของคนรุนอายุนอยถือ
วาเปนภาษาของอนาคต  ลาบอฟ เรียกการเปลี่ยนแปลงนีว้า “change in real time”  เปนการ
เปลี่ยนแปลงในเวลาพรอมกนั  สวนภาวะที่จะนําไปสูการเปลี่ยนแปลง  คือ  การมีรูปของภาษาที่ใช
ตางกันตามรุนอายุนั้นเรยีกวา  การเปลี่ยนแปลงที่กําลังดําเนินอยู (Labov,1972a อางถึงใน  อมรา  
ประสิทธิ์รัฐสินธุ, 2533 : 38) 
                         ลาบอฟ (Labov, 1972b อางถึงใน อมรา  ประสิทธิ์รัฐสินธุ, 2533 : 32-34 และ 62-
64)  ไดศึกษาการออกเสียง [r] ที่อยูหลังสระเสียงยาว  ของคนที่ทํางานในหางสรรพสินคา 3 ระดับ
ในกรุงนวิยอรคเพื่อศึกษาการแปรของภาษากับอายุของผูพูด  หางสรรพสินคาที่ ลาบอฟ คัดเลือกมา
ศึกษา ไดแก แซกส ฟฟธ  แอเวอนวิ (Saks Fifth Avenue) ซ่ึงเปนหางชัน้สูงสุดของแพงที่สุด   
เมซีส (Macy,s) ซ่ึงอยูในระดบักลางๆ  และเอส ไคลน (S. Klein) ซ่ึงอยูในระดับต่ํา  ลาบอฟ
ตั้งสมมติฐานไววา  คนที่มีอายุมากจะออกเสียง [r] นอยกวาคนที่มีอายนุอย  เพราะเสยีง [r] เปนเสียง
ใหมในภาษาองักฤษแบบอเมริกัน  ผลการศึกษาปรากฏวาขอสมมติฐานไมไดรับการสนับสนุน
เต็มที่  เพราะกลุมชั้นกลาง (ตัวแทนคือคนในหางเมซีส) มีแนวโนมที่จะเปลี่ยนการออกเสียงตาม
เสียงวยัรุนเพื่อเขยิบตัวเองใหออกเสียงเหมอืนสําเนียงที่มศีักดิ์ศรี 
                      สวนการศึกษาภาษาไทยและภาษาตระกูลไทที่เกี่ยวของกบัการแปรของภาษาตามตวั
แปรถิ่นที่อยูอาศัยกับตวัแปรอายุมีทั้งการศกึษาเรื่องเสียงและคําศัพท   สวนใหญเปนการศึกษาเรื่อง
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เสียง  ไดแก  งานวิจยัของ  เพ็ญพร  ตันวฒันานันท (2525)  เพ็ญพร ไดศึกษาการเปลี่ยนแปลงของ
เสียงพยัญชนะตนสิถิล  /p, t, c, k/  ในภาษาถิ่นเชียงใหม  เพื่อดูวากําลังมีการเปลี่ยนแปลงอยู
หรือไม  โดยศกึษาการออกเสียงเหลานี้ของผูบอกภาษาทีอ่าศัยอยูในชุมชนเมือง  คือ ตําบลชางมอย 
อําเภอเมืองเชยีงใหม  และชมุชนชนบท คอื ตําบลหนองแหยง อําเภอสนัทราย จังหวดัเชียงใหม  
นอกจากนี้ยังไดศึกษาการเปลี่ยนแปลงนี้กบัตัวแปรทางสังคม คือ  อายุ เพศ ถ่ินที่อยูอาศัยและ
อิทธิพลภายนอกดวย  ผลการวิเคราะหสรุปไดวาเสยีงพยัญชนะตนกกัสิถิล  /p, t, c, k/ ในภาษา
เชียงใหมที่พฒันามาจากเสยีงพยัญชนะอโฆษะ /*p, *t, *c, *k/ ในภาษาไทดั้งเดิมนัน้ไมมีการ
เปลี่ยนแปลง  สวนพยัญชนะตนกักสิถิล  /p, t, c ,k/   ที่พัฒนามาจากเสยีงโฆษะ/*b, *d, *j, *g/ 
ในภาษาไทดัง้เดิมนั้นกําลังมีการเปลี่ยนแปลง  โดยมีการออกเสียงเปนกักธนิต  [ph, th, ch, kh]  
เพิ่มเขามา   อัตราการเปลี่ยนแปลงเสียงพยัญชนะตนเหลานี้แตกตางกนั  เสียง /t/  มีอัตราการ
เปลี่ยนแปลงมากที่สุด   และเสียง  /c/  มีอัตราการเปลี่ยนแปลงนอยที่สุด   ตัวแปรเพศไมมี
ความสัมพันธกับการเปลี่ยนแปลงของเสียงพยัญชนะตนดังกลาว   เด็กจะมีการเปลีย่นแปลงมากกวา
คนชรา   คนที่อาศัยอยูในชุมชนเมืองจะมกีารเปลี่ยนแปลงมากกวาคนทีอ่าศัยอยูในชุมชนชนบท
และคนที่ไดรับอิทธิพลภายนอกมากจะมกีารเปลี่ยนแปลงมากกวาคนที่ไดรับอิทธิพลจากภายนอก
นอยหรือไมไดรับเลย 
                   รัชนี  เสนียศรีสันต (2526) ไดศึกษาเปรียบเทียบเสียงและระบบเสียงในภาษาลาวพวน
มาบปลาเคาของผูพูดภาษาที่มีอายุตางกันที่หมูที่ 1, 2, 3, 4 ตําบลมาบปลาเคา  อําเภอทายาง  จังหวดั
เพชรบุรี  เก็บขอมูลจากผูบอกภาษา  31  คน เพศหญิง  16  คน  เพศชาย 15  คน  อายุของผูบอก
ภาษาแบงออกเปน 4  กลุม  คือ  กลุมอายุ 60  ปขึ้นไป  กลุมอายุ 45-59  ป  กลุมอายุ  30-45  ป  และ
กลุมอายุ 15-29  ป  ผลการศึกษาพบวา  ภาษาพูดของคนลาวพวนที่มีอายุตางกันมีระบบเสียง
เหมือนกนั  คอื  มีหนวยเสียงวรรณยกุต  5  หนวยเสียง   หนวยเสียงพยญัชนะ 20  หนวยเสยีง  และ
หนวยเสียงสระ 18  หนวยเสียง   แตมีสัทลักษณะของเสียงบางเสียงแตกตางกัน  เสียงเหลานี้อยูใน
ระยะแปรเปลีย่นเพราะอิทธิพลของภาษารอบขาง  คือ  ภาษาไทยเพชรบุรีและภาษาไทยกรุงเทพฯ 
ไดแก  เสียงวรรณยุกตในชอง  DS1, DS2  และ DS3  มีแนวโนมจะเปลีย่นไปใกลเคียงกับเสียง
วรรณยกุตภาษาไทยเพชรบรีุ   เสียงวรรณยุกตในชอง DS4 มีแนวโนมจะเปลี่ยนไปใกลเคียงกับเสยีง
วรรณยกุตของภาษาไทยกรุงเทพฯ   ภาษาลาวพวนจึงมีเสยีงวรรณยุกตใหม  3  เสียง  นอกจากนี้
เสียงวรรณยุกตในพยางคตายเสียงยาว (DL)  กับพยางคตายเสียงสั้น (DS) ในแถว 1, 2, 3 ของผูบอก
ภาษากลุมอายุ 30-45  ป มีการรวมเสียงกัน  เสียงพยัญชนะและสระบางเสียงก็มีแนวโนมจะ
เปลี่ยนไปเหมอืนภาษาไทยกรุงเทพฯและภาษาไทยเพชรบุรีเชนเดียวกนั  คือ  การออกเสียง
พยัญชนะในคาํที่มี  h, p, s, kw  เปนพยัญชนะตน  สวนเสียงสระมีการแปรเปลี่ยนระหวาง   
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[3 : u]  กับ  [iau]  และ  [3: u] กับ  [e : u]   รัชนีสรุปวา  ในอนาคตอันใกลนี้ภาษามาบปลาเคาจะ
เปลี่ยนไปอยางมากเพราะอทิธิพลของภาษาไทยกรุงเทพฯและภาษาไทยเพชรบุรี   ภาษาของคนรุน
ใหมจะเปลี่ยนเร็วกวาภาษาของคนรุนเกา 
                    อรุณี   อรุณเรือง (2533)  ไดใชอายุเปนตวัแปรศึกษาการเปลี่ยนแปลงของเสียง
วรรณยกุตที่กาํลังดําเนินอยูในภาษาไทยกรุงเทพฯ   ศึกษาโดยการสัมภาษณพดูคุยและการอาน
บทความของอาจารยในจุฬาลงกรณมหาวทิยาลัย  ใชผูบอกภาษาอายุ  55-60  ปและอายุ  35-40  ป  
รวม  30  คน  โดยการสัมภาษณพดูคุยและการอานบทความ   ผลการวิจยัพบวา  มีรูปแปรวรรณยกุต
โท  5  รูปแปร  คือ  กลาง–ตก, สูง–ตก, กลาง–ขึ้น–กลาง, กลาง–ขึ้น–ตก  และกลางระดับ- ตกขาง
ทาย   กลุมผูใหญใชรูปวรรณยกุตโทแตกตางไปจากกลุมเด็กอยางเหน็ไดชัด  กลุมผูใหญอายุ 55-60  
ป  และ 35-40  ป ใชรูปแปรวรรณยุกตเหมือนกัน คือ ใชรูปวรรณยกุต กลาง-ตก มากทีสุ่ด รองลงมา
คือรูปแปร สูง-ตก และรูปแปร กลาง-ขึ้น-กลาง ตามลําดับ  ในขณะที่กลุมเด็กรุนใหมใชรูปแปร
วรรณยกุต กลาง-ขึ้น-กลาง มากที่สุด  และลําดับการใชรูปแปรก็แตกตางจากกลุมผูใหญ  คือใชรูป
แปรกลาง–ขึ้น–กลางเปนลําดับแรก  ใชรูปแปรกลาง-ตก และ สูง–ตก เปนลําดับที่ 4  และ 5 สวนรูป
แปรอีก  2  รูป  คือ  กลาง-ขึ้น-ตก  และ  กลางระดับ–ตกขางทาย ที่ใชมากเปนอันดับ 2  และ 3  เปน
รูปแปรที่ไมมีใชในกลุมผูใหญ 
                       รตญา  กอบศิริกาญจน (2535)  ศึกษาความสัมพันธระหวางรูปแปรของวรรณยกุต 
สูง–ตก  ในภาษาถิ่นสุพรรณบุรีกับตัวแปรถิ่นที่อยูอาศัยและอายุ  ผลการศึกษาสรุปไดวา  อายแุละ
ถ่ินที่อยูอาศยัมีความสัมพันธกับรูปแปรของวรรณยกุตสูง- ตก  กลาวคือ  ประชากรกลุมตัวอยาง
กลุมอายุมากทีม่ีถ่ินที่อยูอาศยัอยูในอําเภอศรีประจันต  ซ่ึงเปนตัวแทนของชุมชนชนบทใชภาษา
เหนอแบบดั้งเดิมมากที่สุดเห็นไดจากการใชรูปแปรตกมากที่สุด  ในขณะที่ประชากรกลุมตัวอยาง
กลุมอายุนอยที่อาศัยในอําเภอเมืองใชภาษาไมเหนอมากที่สุด  เห็นไดจากการใชรูปแปรขึ้นมากที่สุด  
ประชากรกลุมตัวอยางกลุมอายุมากที่อยูในอําเภอเมืองและประชากรกลุมตัวอยางกลุมอายุนอยที่
อาศัยอยูในอําเภอศรีประจันตใชภาษาที่ไมแตกตางกัน  คอื ใชรูปแปรตก รูปแปรขึ้นและรูปแปร 
ตก-ขึ้น อัตราใกลเคียงกัน  ประชากรกลุมตวัอยางกลุมอายุนอยที่มีถ่ินทีอ่ยูอาศัยในอําเภอเมืองใช 
รูปแปรตก- ขึ้น ซ่ึงมีลักษณะคาบเกีย่วระหวางรูปแปรตกกับรูปแปรขึน้ 
                    สุจิน  แกวกลม(2539)  ศึกษาการแปรของการออกเสียงหนวยเสยีงพยัญชนะตนระเบิด
ไมกองมีลม /ph, th, ch, kh/  ในภาษาถิน่พัทลุงกับตัวแปรอายุ  โดยกําหนดศึกษาตัวแปรอายุ 3 
กลุม  คือ  กลุมเด็ก (25-25 ป)  กลุมผูใหญ (อายุ 35-45 ป)  และกลุมคนชรา (อายุ 55 ปขึ้นไป)  
จํานวนประชากรกลุมตัวอยาง  87  คนเก็บขอมูลภาคสนาม  โดยใชคําเพื่อทดสอบการออกเสียง
หนวยเสียงพยญัชนะตนระเบิดไมกองมีลมจํานวน 40  คํา  ผลการศึกษาพบวาผูพดูภาษาถิ่นพัทลุง
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ออกเสียงหนวยเสียงพยัญชนะตนระเบิดไมกองมีลม 2  ลักษณะ คือ แบบเสียงระเบิดมีลม [ph, th, 

ch, kh] และแบบเสียงระเบดิไมมีลม [p, t, c, k] อายุมีความสัมพันธกบัการแปรของการออกเสียง  
กลาวคือ ประชากรกลุมตัวอยางกลุมเดก็จะออกเสียงเปนเสียงมีลม [ph, th, ch, kh] มากกวาเสียง
ไมมีลม [p, t, c, k] ประชากรกลุมตัวอยางกลุมคนชราและผูใหญจะออกเสียงเปนเสียงไมมีลม [p, 

t, c, k]  มากกวาเสียงมีลม [ph, th, ch, kh]   
                     ณัฐวุฒิ  พงศจันทรเสถียร (2539)  ศึกษาการแปรของสระสูง  /i:,i-:, u:/ ในภาษา
ถ่ินสงขลาตามตัวแปรทางสังคมคือถ่ินที่อยูอาศัยและอายุ  ในงานวิจยัเร่ือง “การแปรของสระสูงใน
ภาษาถิ่นสงขลาตามตัวแปรทางสังคม”  ศึกษาการแปรของสระสูง  /i:,i-:, u:/ โดยกําหนดศึกษาตัว
แปรอายุ  3  กลุมคือกลุมเด็ก (อาย ุ10-20 ป)  กลุมผูใหญ (อายุ  35-45 ป)  และกลุมคนชรา (อายุ 60-
70  ป)   จํานวนประชากรกลุมตัวอยางละ 30  คน  และตวัแปรถิ่นที่อยูอาศัยอาศัย 2  ถ่ิน คือ ชุมชน
เมือง (อําเภอเมืองสงขลา) และชุมชนชนบท (อําเภอสะบายอย)   รวมจํานวนประชากรกลุมตัวอยาง 
180  คน  เก็บขอมูลภาคสนามโดยใชคําทดสอบเพื่อออกเสียงจํานวน  36  คํา  ผลการวจิัยพบวาอายุ
มีความสัมพันธกับการแปรของภาษา คือ เดก็จะออกเสียง [i:, i-:, u:] ซ่ึงเปนการออกเสียงสระสูง
ตามแบบภาษาไทยมาตรฐานมากกวาผูใหญและคนชราตามลําดับ  คนชราออกเสียง  [e:,  E:, o:]  
หรือการออกเสียงสระแบบดั้งเดิมมากกวาเด็กและผูใหญตามลําดับ  สวนความสัมพันธระหวางการ
แปรของสระเสียงสูงกับถ่ินที่อยูอาศัยพบวาคนในชุมชนเมืองออกเสยีง [i:, i-:, u:] มากกวา  [e:,  E:, 
o:]   
                    นอกจากนีย้ังมีงานวิจยัที่ศึกษาการแปรของภาษาในระดับคาํศัพท  ไดแก  งานวิจยัของ
พร้ิมรส  มารีประสิทธิ์ (2535)  พร้ิมรสใชตัวแปรอายุศกึษาการแปรของเขตปรับเปลี่ยนภาษา
ระหวางภาษาไทยถิ่นกลางกบัภาษาไทยถิน่ใตเพื่อแสดงความแตกตางของเขตปรับเปลี่ยนภาษาใน
บริเวณอําเภอเมือง จังหวดัประจวบคีรีขันธถึงอําเภอเมืองชุมพร  จังหวดัชุมพร  เก็บขอมูลภาคสนาม
โดยการใชหนวยอรรถที่แทนดวยคําศัพทภาษาไทยถิ่นกลางและภาษาไทยถิ่นใตถ่ินละ 1 คําศพัท 
จํานวน 16 หนวยอรรถ  ผลการศึกษาผูวิจยัพบวา กลุมอายุ 10-20 ปใชคําศัพทภาษาไทยถิ่นกลาง
มากที่สุดรองลงมาคือกลุมอายุ 35-45  ป  และกลุมอายุ  60  ปขึ้นไป  ใชศัพทภาษาไทยถิ่นใตมาก
ที่สุด  รองลงมาคือกลุมอายุ 35-45  ป และ 10-20  ป ตามลําดับ   ผลการศึกษาชี้ใหเหน็วาการใช
คําศัพทภาษาไทยถิ่นใตลดลงและมีการใชคําศัพทภาษาไทยถิ่นกลางมากขึ้น  เขตปรับเปลี่ยนภาษา
ของผูพูดตางวยัก็อยูคนละทีก่ัน  กลาวคือเขตปรับเปลี่ยนภาษามี  3  เขตเรียงตามอายุจากเหนือลงมา
ใตอยูในจังหวดัประจวบคีรีขันธ  2  เขต ในจังหวัดชุมพร 1 เขต  เขตปรับเปลี่ยนของกลุมอายุ 60  ป
ขึ้นไปอยูในบริเวณบานละหาน ตําบลบางสะพาน   อําเภอบางสะพานนอย  จังหวดัประจวบคีรีขนัธ  
กลุมอายุ 35-45 ป อยูในบริเวณบานหวยสัก  ตําบลทรายทอง อําเภอบางสะพานนอย  
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จังหวดัประจวบคีรีขันธ  และเขตปรับเปลี่ยนภาษาของกลุมอายุ  10-20  ปอยูในบริเวณตําบลบานนา  
อําเภอเมืองชุมพร จังหวดัชุมพร 
                  สุวัฒนา  เล่ียมประวัติ และ กนัทิมา  วัฒนะประเสริฐ(2536)  ในงานวิจยัเร่ือง “วิเคราะห
การใชคําและการแปรของภาษาของคนสามระดับอายใุนชุมชนภาษาลาวในลุมแมน้ําทาจีน”  ได
ศึกษาการใชคําและการแปรของภาษาของคนสามระดับอายุในชุมชนภาษาลาวลุมน้าํทาจีน ไดแก 
ชุมชนภาษาลาวโซง  ลาวครั่ง  ลาวเวยีง ลาวใต  และลาวพวน   ผูวจิัยใชรายการคําจํานวน 200  คํา 
สอบถามผูบอกภาษาทัง้ 5  กลุม  โดยแบงผูบอกภาษาเปน  3  ระดับอายุ  ระดับอายุที่  1  อายุ
ระหวาง  55-70  ป  ระดับอายุที่  2  อายุระหวาง  35-50  ป  และระดับอายุที่  3  อายุระหวาง 15-30 ป  
ผลการวิจัยสรุปไดวา  ผูบอกภาษาทั้งสามระดับอายุมีความแตกตางดานรูปแบบการใชคํา  มีการ
แปรดานเสียง ศัพทและความหมายเนื่องดวยอิทธิพลภาษาไทยกรุงเทพฯ  ผูบอกภาษาระดับอายุที ่1 
จะใชศพัทเดิมมากที่สุดรองลงมาคือระดับอายุที่ 2  และ 3  กลุมอายุระดบัที่ 3  ใชศัพทอ่ืนคือศัพท
ภาษาไทยกรุงเทพฯและศพัทที่สรางขึ้นใหมมากที่สุด  รองลงมาคือกลุมระดับอายุ 2 และ 1
ตามลําดับ  ผูบอกภาษาลาวเวยีงทั้งสามระดบัอายุจะใชศัพทเดิมมากที่สุด  ในขณะที่ผูบอกภาษาลาว
โซงและลาวครั่งระดับอายุที ่ 3  ใชศัพทอ่ืนมากที่สุด 
                            งานวิจยัที่กลาวมาแลวขางตนแสดงใหเห็นวาถ่ินที่อยูอาศัยและอายุเปนตัวแปร
สําคัญที่ทําใหการใชภาษาของผูพูดภาษาเดียวกันแตกตางกัน 
 
3.  การหายไปของพยัญชนะทายเสียงกักในภาษาถิ่นไท (Tai) 
                    
                          เนื่องจากงานวิจยัช้ินนี้ศึกษาเกีย่วกับพยญัชนะทายเสียงกัก ฐานเพดานออน  
ในพยางคตายสระเสียงยาว ในภาษาถิ่นชมุพร  จึงไดศึกษาทบทวนเอกสารงานวิจยัเชิงเปรียบเทียบที่
กลาวถึงพยัญชนะทายเสียงกักในภาษาถิ่นไทซึ่งไดแกงานวิจยัของ ลี (Li,1960 อางถึงใน ลี, 2524 : 
2) ซ่ึงไดวจิัยศกึษาภาษาไทถิน่ตางๆ  โดยเก็บขอมูลภาคสนามในเอเชยีอาคเนยและจีน (ค.ศ.1935-
1941)  ลี นําเสนอขอมูลการวจิัยดวยการพรรณนาภาษาแตละภาษาและการศึกษาเปรียบเทียบ  จาก
การศึกษาเปรยีบเทียบภาษาไทถิ่นตางๆ ลี ไดแบงภาษาถิ่นไทโดยใชเสียง ความแตกตางดานเสียง
และความแตกตางดานคําเปนเกณฑ  แบงกลุมผูพูดออกเปน 3 กลุมยอย  คือ  กลุมตะวันตกเฉียงใต 
ประกอบดวย  ภาษาไทย  ลาว  ชาน  อาหม  ไทดํา ไทขาว  เปนตน  กลุมกลางประกอบดวย 
ภาษาโท  นุง  ลุงเชา  เทียนเปา  เปนตน  และกลุมเหนือประกอบดวย  ภาษาวูมิง  โป-อาย  ไทยอย  
ปู-อ้ี  แสก  เปนตน   



 

 

21

                         ลี ไดกลาวถึงพยัญชนะทายในภาษาไทดัง้เดิมไววามี  2  ประเภท คือ เสียงกัก มี  3 
เสียง  คือ-p,  -t และ -k และเสียงนาสิก 3 เสียง คือ –m, -n และ  -N  พยัญชนะทายไมมีความ
แตกตางกันเรือ่งการมีลม-ไมมีลม เสียงกอง-ไมกอง หรือการมีเสียงคอหอยนํา (ลี, 2524 : 68) 
                         พยัญชนะทายเสียงกกัในภาษาไทโดยทัว่ไปเกิดรวมกับวรรณยกุต D เสียงวรรณยุกต
ในพยางคตายหรือวรรณยุกต D จะเหมือนกับเสียงวรรณยุกตในพยางคเปนหรือพยางคที่ลงทายดวย
เสียงสระหรือพยัญชนะทายเสียงนาสิก  พยญัชนะทายเสียงกักสวนใหญยังคงอยูในภาษาถิ่นสวน
ใหญ  เฉพาะพยญัชนะทายเสยีงกักทีเ่พดานออนเทานั้นทีม่ักหายไป  การหายไปของพยัญชนะทาย
เสียงกักที่เพดานออนนี้มี 2 ลักษณะ  คือ  
                        1)  เสียงกกัที่เพดานออนหายไปแลวมีเสียงกักที่เสนเสยีงเขามาแทนที่  การหายไป
ของพยัญชนะทายเสียงกกัแบบนี้ไมกอใหเกิดการเปลีย่นแปลงพัฒนาการของวรรณยกุต D เลย         
                         2)  เสียงกกัหายไปโดยสิ้นเชิง  กรณีนี้อาจทําใหเสียงวรรณยกุต D เปลี่ยนแปลงไป 
การหายไปโดยสิ้นเชิงของพยัญชนะทายเสยีงกักในภาษาถิ่นไท มี 2 ลักษณะ คือ   
                            2.1) -k  หลังสระยาวหรือสระผสม พบภาษาถิ่นกลุมเหนือ  เชน   
ภาษาถิ่นเชเฮง  ของภาษาป-ูอ้ี  ดังตัวอยางเชน 

  
                                                           ภาษาไทย     ภาษาถิ่นเซเฮง 
                                                      “ปาก”     paak            paa 
                                               “ตาก”     taak             taa 
 
                          คําทั้งหมดนี้มีวรรณยุกตสูง-ขึ้น เหมือนกับวรรณยกุต  B1 ไมวาพยัญชนะทายจะ
หายไปหรือไมก็ตาม 
                           ในภาษาถิ่นกลุมตะวนัตกเฉียงใตซ่ึงพบในภาษาถิ่นไทขาวหรือภไูทและภาษาถิ่น 
ไทดําเสียงพยญัชนะทาย -k  หายไปหลังสระเสียงยาวตวัอยางเชน 
                                               
                                              ภาษาไทขาว        ภาษาไทย 
                        “นาก”            na                 naak 
                       “หนัก”            nak               nak (Donaldson และ Dieu,1970 อางถึงใน 
Diller,1981:143) 

                          
                      การหายไปของ –k ทําให วรรณยุกต DL3 รวมกับเสียงวรรณยุกต A3(Li, 1982:143) 
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                                2.2) -k หายไปหลังสระสั้นและสระยาว  แบบทีส่องพบในภาษาหลายภาษา
ในกลุมเหนือ เชน ภาษาถิ่นทชัูน  ซ่ึงมีการเปลี่ยนแปลงเสยีงสระดวยในบางครั้งคือ     
                                                 2.2.1)  การยดืเสียงสระสั้นใหยาวขึ้นเปนการเปนการทดแทน 
(ยกเวนสระ a) และมีการเปลีย่นแปลงคณุภาพของสระดวยในบางครั้งดวย เชน  
                                 
                                               ภาษาถิ่นทูชัน       ภาษาโป-อาย       ภาษาไทย 
                             “หัก”        rOO212           lOk55              hok22 

                            “สุก”           soo31                 suk44              suk22 

                                               2.2.2)  การทาํเสียงพยัญชนะทายที่เพดานออนใหเปนสระ i-: หลัง
สระ a  ตัวอยางเชน   
 
                                               ภาษาถิ่นทูชัน          ภาษาโป-อาย        ภาษาไทย  
                   “ผัก”           pjai-:212                pjak 55             pak22 

                  “หนัก”          nai-:212                 nak55                nak22 

 
                               
                                    2.2.3)  -k หายไปเฉยๆหลังสระยาวและสระผสม 
                               
                                                    ภาษาถิ่นทูชัน      ภาษาโป-อาย          ภาษาไทย  
                   “ออก”             ?OO212            ?OOk22              ?OOk22            
                  “ราก”               raa54               raak31               raak41  
       
                   ในภาษาถิ่นทูชันนี้หลังจาก –k มีวรรณยกุตใหมปรากฏ 3 เสียงซึ่งพัฒนามาจาก 
D1S, D1Lและ D2L  1) วรรณยกุตต่ํา-ตก-ขึ้น 212 มาจากวรรณยุกต D1S, D1L และปจจุบันจะ
ปรากฏในพยางคเปดที-่k หายไปดวยเหมือนกันแตไมเหมือนกับวรรณยุกตอ่ืนๆ  2) วรรณยุกต 
ต่ํา-ตก 31 พัฒนามาจากวรรณยกุต D2S  3) วรรณยุกตสูง-ตก 54 พัฒนามาจากวรรณยุกต D2L  
                           ในภาษาไทกลุมเหนือมภีาษาชุยเจ็ง ในมณฑลไกวเจาเทานั้นที่พยัญชนะทายเสียง
กักหายไปเหลอืพยญัชนะทายเสียงนาสิก  2  เสียง คือ -n  และ  -N เทานั้น  คําที่มีวรรณยุกต D 
สับสนกับคําพยางคเปน  วรรณยกุต D1 เหมือนกับวรรณยุกต B2 ทั้งนี้อาจเปนเพราะไดรับอิทธิพล
จากภาษาถิ่นจนีกลางซึ่งมีพยญัชนะทายเสียงนาสิกเพียง  2  เสียง คือ -n และ -N ภาษาแมวและ
ภาษา 
โล-โล ซ่ึงมีเสียงพยัญชนะทายเสียงนาสิกเทานั้น 
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วัตถุประสงคของการวิจัย 
                 
1.  เพื่อศึกษาการแปรของพยญัชนะทายเสียงกัก ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวใน     
     ภาษาถิ่นชมุพร 
2.  เพื่อศึกษาวาการแปรมีความสัมพันธกับตัวแปรถ่ินที่อยูอาศัยและอาย ุ
 
สมมติฐาน 
 
                            ปจจัยทางสงัคมเกี่ยวกับถ่ินที่อยูอาศัยและอายุ  มีอิทธิพลตอการแปรของ 
พยัญชนะทายเสียงกัก ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวในภาษาถิ่นชุมพร 
 
ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ 
 
1.  ทําใหทราบแนวโนมการเปลี่ยนแปลงของการออกเสียงพยัญชนะทายเสียงกกั ฐานเพดานออน  
     ในพยางคตายสระเสียงยาวในภาษาถิ่นชมุพร 
2.  ผลการวิจัยจะเปนประโยชนตอผูที่ตองการศึกษาคนควาภาษาถิ่นชุมพร 
3.  เปนประโยชนตอการศึกษาภาษาศาสตรเชิงสังคมและยังเอื้อตอการศึกษาภาษาศาสตร 
    เปรียบเทียบเชิงประวัต ิ
 
ขอบเขตของการวิจัย 
 
                           งานวิจยันี้ศกึษาความสัมพันธระหวางการออกเสียงพยัญชนะทายเสยีงกัก   
ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวกับตวัแปรถ่ินที่อยูอาศัยและอายุของผูพูดภาษาถิ่นชุมพร  
โดยคัดเลือกประชากรกลุมตวัอยางจากจดุเก็บขอมูลทั้งสิ้น 16  จุดเก็บขอมูล  เปนจุดเก็บขอมูลที่
เปนชุมชนชนบท  8  จุด  และเปนจดุเก็บขอมูลที่เปนชุมชนเมือง  8  จดุ  แตละจุดเกบ็ขอมลูมี
ประชากรกลุมตัวอยาง  3  คนแบงออกเปน  3  กลุม  คือ กลุมเด็ก (10-20 ป)  กลุมผูใหญ (35-45 ป)   
และกลุมผูสูงอายุ (60 ปขึ้นไป)  รวมทั้งสิ้น  48  คน  ใชคําทดสอบการออกเสียงพยญัชนะทายเสียง
กัก ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวจํานวน 32 คํา 




